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Obiettivi formativi e risultati di apprendimento attesi

Italiano

Inglese

OBIETTIVI FORMATIVI:

Partendo dall’assunto teorico che il greco moderno non deriva dal greco antico, bensi & la
stessa lingua in una fase differente e successiva, saranno sottoposti all'attenzione dei
frequentanti i piu importanti fenomeni conservativi e innovativi. Per quanto attiene alla
storia della letteratura neogreca, saranno illustrate, in modo particolare, le questioni relative
alle “origini”, alla dislocazione geografica, alle interferenze provocate dalla diglossia.

CONOSCENZA E CAPACITA DI COMPRENSIONE:

Conoscere, comprendere ed usare attivamente in forma orale e scritta le strutture
grammaticali, morfologiche e sintattiche del greco moderno; conoscere e comprendere le
dinamiche storiche che caratterizzano la lingua e letteratura greca moderna.

CAPACITA DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE:
Capacita di riconoscere i fenomeni di continuita e di interferenza che interessano la lingua
e la letteratura, in una prospettiva storico-culturale. Capacita di esprimersi correttamente in

forma orale e scritta fornendo informazioni adeguate sia dal punto di vista del contenuto
che della forma ecnrecciva: canacita di comnrendere 110 dicenren arale e <erittn (<ia

LEARNING OUTCOMES:

Starting from the theoretical assumption that Modern Greek does not derive from ancient
Greek, but is the same language at a different and later stage, the most important
conservative and innovative phenomena will be brought to the attention of attendees. As
regards the history of Modern Greek literature, the issues relating to 'origins', geographical
dislocation, interference caused by diglossia will be explained in particular.

KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:

Knowledge, understanding and actively using in oral and written form the grammatical,
morphological and syntactic structures of modern Greek; knowing and understanding the
historical dynamics that characterize the modern Greek language and Literature.

APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:

Ability to recognize phenomena of continuity and interference affecting language and
literature, from a historical-cultural perspective. Ability to express oneself correctly in oral
and written form by providing adequate information from both the point of view of content

and expressive form; ability to understand an oral and written speech (both current and
learned lananane)
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Prerequisiti

Non é previsto alcun prerequisito

Italiano

There is no prerequisite required

Inglese

Programma

Il programma, dopo ur’introduzione generale al teatro neogreco, € volto a fornire un’idea
della letteratura teatrale insulare greca del XIX secolo, con i testi principalmente di Elizabet
Mutzan-Martinengu e Antonio Matesis

Italiano

Following a general introduction to modern Greek theatre, the programme aims to provide
an insight into 19th-century Greek island theatre literature, drawing primarily on texts by
Elizabet Mutzan-Martinengu and Antonio Matesis

Inglese
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Modalita di valutazione

[ ] Prova scritta

[O] Prova orale

[ ] Valutazione in itinere
[] Valutazione di progetto
[ ] Valutazione di tirocinio
[ ] Prova pratica

[ ] Prova di laboratorio

Descrizione delle modalita e dei criteri di verifica dell’apprendimento

Italiano

Inglese

La verifica del livello di apprendimento raggiunto si ottiene attraverso una prova scritta e
una prova orale. In particolare lo studente esporra in forma orale le conoscenze teoriche
acquisite. Sara valutato il livello di apprendimento linguistico acquisito attraverso prove
pratiche e orali.

Lettura: lo studente dara prova di saper leggere correttamente un breve testo.

Scrittura: lo studente dimostrera di saper scrivere in modo ortograficamente corretto, sotto
dettatura, un testo contenente lessico gia acquisito grazie alle esercitazioni linguistiche.
Compilera in greco semplici esercizi grammaticali e formulera un breve testo scritto (una
lettera, un riassunto, una descrizione ecc,).

Comprensione: lo studente sintetizzera in italiano un breve testo pronunciato in greco
contenente lessico. forme arammaticali e sintattiche di livello medin-alto.

Verification of the level of learning achieved is achieved through a written test and an oral
test. In particular, the student will expose in oral form the theoretical knowledge acquired.
The level of language learning acquired through practical and oral tests will be assessed.
Reading: the student will prove that they can read a short text correctly. Writing: the student
will demonstrate that he can write in an orthographically correct way, under dictation, a text
containing lexicon already acquired thanks to language exercises. He will compile simple
grammatical exercises in Greek and formulate a short written text (a letter, a summary, a
description, etc.). Comprehension: the student will synthesize in Italian a short text
pronounced in Greek containing vocabulary, grammatical and syntactic forms of medium-
high level. Assessment: grammar, morphology and syntax = assessment of assimilation
and accuracy in use; lexicon: consideration of the appropriate use of words; ability to
manaae sneech (oral and written): ahilitv to interact with written text. in a conversation:
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Testi adottati

C. Luciani, Un profilo del teatro greco moderno
C. Luciani, La scena greca del XIX secolo

Italiano

C. Luciani, Un profilo del teatro greco moderno
C. Luciani, La scena greca del XIX secolo

Inglese

Bibliografia di riferimento

- M. Vitti, Storia della letteratura neogreca, Ca’ Foscarina, Venezia 2016

- C. Luciani, Un profilo del teatro greco moderno, Universitalia 2026

_ - C. Luciani, La scena greca del XIX secolo: I'Avaro di E. Mutzan-Martinengu e il Basilico di
Italiano | A. Matesis, ETPbooks, Atene 2025

- M. Vitti, Storia della letteratura neogreca, Ca’ Foscarina, Venezia 2016

- C. Luciani, Un profilo del teatro greco moderno, Universitalia 2026

- C. Luciani, La scena greca del XIX secolo: I'Avaro di E. Mutzan-Martinengu e il Basilico di
Inglese | A. Matesis, ETPbooks, Atene 2025
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Modalita di svolgimento

[O] Modalita in presenza
[ ] Modalita a distanza

Descrizione della modalita di svolgimento e metodi didattici adottati

Ogni lezione é articolata su 2 ore nel corso delle quali si svilupperanno argomenti di
letteratura o esercitazioni di lingua (secondo un calendario interno da stabilire a inizio di
corso)

Italiano

Each lesson is divided into 2 hours during which literature topics or language exercises will
be developed (according to an internal calendar to be established at the beginning of the
course)

Inglese

Modalita di frequenza

O Frequenza facoltativa
(® Frequenza obbligatoria

Descrizione della modalita di frequenza

Si consiglia la frequenza soprattutto per le letture e analisi dei testi e per le esercitazioni di
lettura in lingua

Italiano

Attendance is particularly recommended for the reading and analysis of texts and for
reading exercises in the target language

Inglese
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Partendo dall’assunto teorico che il greco moderno non deriva dal greco antico, bensì è la stessa lingua in una fase differente e successiva, saranno sottoposti all'attenzione dei frequentanti i più importanti fenomeni conservativi e innovativi. Per quanto attiene alla storia della letteratura neogreca, saranno illustrate, in modo particolare, le questioni relative alle “origini”, alla dislocazione geografica, alle interferenze provocate dalla diglossia.


CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE: 

Conoscere, comprendere ed usare attivamente in forma orale e scritta le strutture grammaticali, morfologiche e sintattiche del greco moderno; conoscere e comprendere le dinamiche storiche che caratterizzano la lingua e letteratura greca moderna.



CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE:

Capacità di riconoscere i fenomeni di continuità e di interferenza che interessano la lingua e la letteratura, in una prospettiva storico-culturale. Capacità di esprimersi correttamente in forma orale e scritta fornendo informazioni adeguate sia dal punto di vista del contenuto che della forma espressiva; capacità di comprendere un discorso orale e scritto (sia contemporaneo che in katharevusa).


AUTONOMIA DI GIUDIZIO: 

Essere in grado di sviluppare la capacità di valutare la lingua greca moderna nel contesto evolutivo. Essere in grado di percepire le continuità e discontinuità. Essere in grado di capire i diversi registri espressivi.
Sviluppare una capacità critica rispetto ai fenomeni storici e linguistici che interessano la lingua greca moderna.



ABILITÀ COMUNICATIVE:

Essere in grado di comunicare nella lingua oggi in uso in Grecia moderna, utilizzando una terminologia appropriata.



CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO:

Essere in grado di sviluppare strumenti metodologici specifici nello studio dei vari fenomeni linguistici; essere in grado di prendere appunti e condividerli in forma collaborativa; essere in grado di consultare criticamente i testi di riferimento e la bibliografia in essi contenuta; essere in grado di utilizzare sistemi multimediali per l'apprendimento attivo della lingua.
Lo studente acquisirà la capacità di applicare conoscenza e comprensione; sarà capace di svolgere autonomamente ricerche bibliografiche nella lingua studiata; di produrre commenti critici, tesine, saggi brevi e una tesi finale in lingua neogreca in ambito letterario-culturale, storico, linguistico elaborando i concetti appresi e formulando un'argomentazione personale; di intervenire in un dibattito specialistico sui contenuti studiati in modo pertinente e di prendere la parola in pubblico sostenendo le proprie posizioni; di tradurre verso l'italiano testi letterari, saggi di argomento letterario-culturale, articoli scientifici sulla disciplina, opere della cultura contemporanea.
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Starting from the theoretical assumption that Modern Greek does not derive from ancient Greek, but is the same language at a different and later stage, the most important conservative and innovative phenomena will be brought to the attention of attendees. As regards the history of Modern Greek literature, the issues relating to 'origins', geographical dislocation, interference caused by diglossia will be explained in particular.

KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: 

Knowledge, understanding and actively using in oral and written form the grammatical, morphological and syntactic structures of modern Greek; knowing and understanding the historical dynamics that characterize the modern Greek language and Literature.



APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:
Ability to recognize phenomena of continuity and interference affecting language and literature, from a historical-cultural perspective. Ability to express oneself correctly in oral and written form by providing adequate information from both the point of view of content and expressive form; ability to understand an oral and written speech (both current and learned language).

MAKING JUDGEMENTS: 

Being able to develop the ability to evaluate the modern Greek language in the evolutionary context. Being able to perceive continuities and discontinuities. Being able to understand the different expressive registers. Develop a critical ability with respect to the historical and linguistic phenomena affecting the modern Greek language.



COMMUNICATION SKILLS:

Being able to communicate in the language used today in modern Greece, using appropriate terminology.



LEARNING SKILLS:

Being able to develop specific methodological tools in the study of various linguistic phenomena; be able to take notes and share them collaboratively; be able to critically consult the reference texts and the bibliography contained in them; be able to use multimedia systems for active language learning. The student will acquire the ability to apply knowledge and understanding; will be able to independently carry out bibliographic research in the language studied; to produce critical comments, papers, short essays and a final thesis in the Modern-Greek language in the literary-cultural, historical, linguistic field by elaborating the concepts learned and formulating a personal argument; to intervene in a specialized debate on the contents studied.
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